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B
eginn der Installation:

B
itte verbinden Sie den U

SB
-Stick vor der Installation

noch nichtm
it dem

 U
SB

-A
nschluss!

Legen Sie die Treiber-CD
-RO

M
 in das entsprechende

Laufw
erk. Klicken Sie dann auf -> Start -> A

usführen ->
D

urchsuchen. W
ählen Sie bei „Suchen in“ Ihr CD

-RO
M

Laufw
erk aus. M

arkieren Sie dann „SETU
P.exe“

und
bestätigen Sie m

it -> Ö
ffnen -> O

K. Es erscheint nun
ein neues Fenster „Install W

izard“. Klicken Sie auf ->
N

ext. W
ir em

pfehlen die Standardeinstellungen zu
belassen. Fahren Sie fort m

it -> N
ext

H
inw

eis für W
indow

s M
E/98SE -B

enutzer: W
ählen Sie

jetzt „Yes, I w
ant to restart m

y com
puter now

.“ U
nd

klicken dann auf -> O
K. W

indow
s startet anschließend

neu.

H
inw

eis für W
indow

s 2000/XP-B
enutzer.

Starten Sie W
indow

s jetzt bitte m
anuell neu.

N
ehm

en Sie die CD
-RO

M
 w

ieder aus dem
 Laufw

erk.
Verbinden Sie dann den U

SB
-Stick m

it einem
 freien

U
SB

-A
nschluss und beginnen m

it der Treiber 
Installation.

T reiber-Installation unter W
indow

s XP:
D

er W
ireless LA

N
 U

SB
 A

dapter w
ird vom

 System
 

autom
atisch installiert.

O
b W

indow
s den W

ireless LA
N

 U
SB

-Stick 
ordnungsgem

äß ins System
 eingebunden hat, können

Sie im
 G

eräte-M
anager überprüfen. Klicken Sie hierzu

auf ==> Start ==> System
steuerung (im

 klassischen
Startm

enü ==> Start ==> Einstellungen ==> 
System

steuerung) ==> D
rucker und andere H

ardw
are

und dann auf System
 unter siehe auch (In der 

klassischen A
nsicht D

oppelklick auf System
). Im

 
Fenster System

eigenschaften fahren Sie fort m
it ==>

H
ardw

are ==> G
eräte-M

anager. In der Sektion 
N

etzw
erkadapter m

uss der Eintrag ”(ZD
1211) IEEE

802.11b+g U
SB

 A
dapter”

ohne gelbes A
usrufezeichen

vorhanden sein.

H
inw

eis zum
 W

indow
s XP-U

tility:
Im

 B
etriebssystem

 ist ein Konfigurations-
H

ilfsprogram
m

 enthalten. W
ir em

pfehlen Ihnen aber,
das U

tility des Sticks zu verw
enden. Klicken Sie hierzu

neben der Task-Leiste unten rechts auf das Sym
bol m

it

den zw
ei Com

putern, das zur drahtlosen 
N

etzw
erkverbindung gehört. Fahren Sie dann fort m

it
==> Erw

eitert ==> D
rahtlose N

etzw
erke. Entfernen Sie

hier das H
äkchen vor "W

indow
s zum

 Konfigurieren der
Einstellungen verw

enden" ==> O
K. D

ie B
eschreibung

der O
ptionen bezieht sich auf das U

tility des Sticks das
am

 Ende dieses H
andbuches erläutert w

ird.

Treiber-Installation unter W
indow

s 2000 Professional:
D

er W
ireless LA

N
 U

SB
 A

dapter w
ird vom

 System
 

autom
atisch installiert.

O
b W

indow
s den W

ireless LA
N

 U
SB

 A
dapter 

ordnungsgem
äß ins System

 eingebunden hat, können
Sie unter Start ==> Einstellungen ==> System

-
steuerung ==> System

 ==> H
ardw

are ==> 
G

eräte-M
anager ==> N

etzw
erkadapter nachsehen.

D
ort m

uss der Eintrag ”(ZD
1211) IEEE 802.11b+g U

SB
A

dapter ”
ohne gelbes A

usrufezeichen vorhanden sein.

Treiber-Installation unter W
indow

s M
E:

Legen Sie die m
itgelieferte CD

-RO
M

 ins Laufw
erk und

öffnen Sie das Verzeichnis "D
:\ " ein (evtl. m

üssen Sie
einen anderen Laufw

erksbuchstaben für Ihr CD
-RO

M
eingeben), dort klicken Sie doppelt auf die D

atei
SETU

P.exe
um

 den Treiber zu installieren  ==>  N
ext

==>  N
ext ==>  Fertig stellen. B

eantw
orten Sie die

Frage nach dem
 N

eustart m
it ==> Ja. 

Verbinden Sie nun den U
SB

 Stecker m
it ihrer U

SB
B

uchse ihres Com
puters. D

er Com
puter erkennt den

Stick und bindet autom
atisch den benötigten Treiber in

Ihr System
 ein.

O
b der W

ireless LA
N

 U
SB

 A
dapter ordnungsgem

äß
installiert w

urde, können Sie unter Start ==> 
Einstellungen ==> System

steuerung ==> System
 ==>

G
eräte-M

anager ==> N
etzw

erkkarten
nachsehen. D

ort
m

uss der Eintrag "( ZD
1211 ) IEEE 802.11b+g U

SB
 

A
dapter"ohne gelbes A

usrufezeichen vorhanden sein.

Treiber-Installation unter W
indow

s 98SE 
(Zw

eite A
usgabe)

D
ie Installation startet vollautom

atisch. W
enn Sie dazu

aufgefordert w
erden, legen Sie die W

indow
s 98SE CD

ein und klicken danach auf „O
K“ ( evtl. m

üssen Sie
anschließend den Laufw

erksbuchstaben für Ihr 
CD

-RO
M

 Laufw
erk eingeben ).

O
b W

indow
s den W

ireless LA
N

 U
SB

 A
dapter 

ordnungsgem
äß ins System

 eingebunden hat, können 
Sie unter Start ==> Einstellungen ==> 
System

steuerung ==> System
 ==> H

ardw
are ==> 

l
Kurzanleitung W

ireless LA
N

 U
SB

 2.0 D
ongle 54 M

bps

G
eräte-M

anager ==> N
etzw

erkadapternachsehen. 
D

ort m
uss der Eintrag ”(ZD

1211) IEEE 802.11b+g U
SB

A
dapter ”

ohne gelbes A
usrufezeichen vorhanden sein.

Konfiguration des W
ireless LA

N
 und O

ptionen des 
U

tility
Klicken Sie auf Start ==> Program

m
e ==> ZD

1211
802.11g U

tility ==> ZD
W

LA
N

 um
 den U

SB
 Stick in Ihr

W
lan zu integrieren. 

O
ptionen im

 H
auptm

enü:
B

ei „Available N
etw

ork“ w
erden die in Reichw

eite
befindlichen N

etzw
erke aufgelistet. Für eine erneute

Suche (Scan) klicken Sie bitte auf „Refresh“. U
m

 den
A

dapter m
it einem

 m
it einem

 gefundenen W
ireless

LA
N

 zu verbinden, doppelklicken Sie bitte auf das
gew

ünschte N
etzw

erk , oder m
arkieren es und klicken

dann auf „Connect to this site“.

O
ptionen im

 M
enü „M

ore Setting“:

G
eneral Connection Setting:

Klicken Sie auf “change” um
 diese Einstellung zu

ändern:

Channel:
N

ur für A
d-hoc M

odus. Verw
endeter 

Kanal, m
uss für alle G

eräte eines 
N

etzw
erkes gleich sein

TxRate:
A

uto: Es w
ird autom

atisch die geeignete
Sender- und D

atenrate gew
ählt. B

ei 
allen anderen O

ptionen entsprechende 
Sender- und D

atenrate m
anuell 

festlegen.
SSID

:
B

is zu 32 Zeichen langer N
am

e des 
W

ireless LA
N

s, m
uss für alle G

eräte 
eines N

etzw
erkes identisch sein.

N
etw

ork type: Infrastructure bei B
etrieb m

it A
ccess 

Point bzw
. Router m

it W
ireless LA

N
-

Funktion. A
d-H

oc w
enn kein A

ccess 
Point bzw

. Router im
 W

ireless LA
N

 vor  
handen ist.

B
estätigen Sie Ä

nderungen m
it „A

pply“.

Encrypting Setting:
W

ir em
pfehlen Ihnen, hier die Verschlüsselung 

unbedingt zu aktivieren. Klicken Sie hierzu auf „W
EP

Encryption Key Setting“ und danach auf ‹change›. D
ie

Einstellungen m
üssen für alle G

eräte eines N
etzw

erks
identisch sein. 

B
itte stellen Sie dies vor der Schlüssel-Eingabe 

entsprechend ein. W
enn m

öglich, sollten Sie 128 B
it 

(26 H
ex-Zeichen 0-9, a-f und A

-F) oder  64 B
it (10 H

ex-

Zeichen 0-9, a-f und A
-F) lange Schlüssel verw

enden. 
B

eispiele: 128 B
it-Schlüssel 

“645645645ed354a354caef45ae!
64 B

it-Schlüssel “da64650c4f“.

Ü
bernehm

en Sie die Einstellungen anschließend m
it

einem
 Klick auf "apply".

Sie können
bis zu 4 Schlüssel festlegen und diese bei

„D
efault Key ID

“ um
schalten. Es genügt aber, einen

Key bei „1“ einzugeben und diesen zu aktivieren.
Ü

bernehm
en Sie die Einstellungen anschließend m

it
einem

 Klick auf „A
pply“

Profile:
D

ie Profile erm
öglichen das Festlegen von 

Einstellungen für verschiedene N
etzw

erke.

O
ther:

A
dvanced setting:

Erm
öglicht Einstellung des Energiesparm

odus, 
Fragm

entation Threshold und RTS/CTS Threhold. H
ier

sind norm
alerw

eise keine Ä
nderungen erforderlich.

Inform
ation:

H
ier können Sie die Version des Treibers, der Firm

w
are

sow
ie des U

tilities und die M
A

C-A
dresse des 

U
SB

-Sticks nachsehen.

A
nm

erkung:
D

iese Karte darf nur in D
eutschland, Ö

sterreich,
Schw

eiz, Frankreich, England, B
elgien, Spanien, 

N
iederlande, Italien, D

änem
ark, U

ngarn, Polen, 
Schw

eden, Portugal, Luxem
burg, Irland, G

riechenland
und Finnland betrieben w

erden!

D
ie Konform

itätserklärung nach der R&
TTE-Richtlinie

99/5/EG
 finden Sie unter w

w
w

.ham
a.de

H
inw

eis zum
 U

m
w

eltschutz:
Elektrische und elektronische G

eräte dürfen
nicht m

it dem
 H

ausm
üll entsorgt w

erden.
D

er Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,
elektrische und elektronische G

eräte am
 Ende

ihrer Lebensdauer an den dafür eingerichteten, öffent-
lichen Sam

m
elstellen oder an die Verkaufstelle zurück-

zugeben. D
as Sym

bol auf dem
 Produkt, der G

ebrauchs-
anleitung oder der Verpackung w

eist darauf hin.
M

it der W
iederverw

ertung, der stofflichen Verw
ertung

oder anderer Form
en der Verw

ertung von A
ltgeräten

leisten Sie einen w
ichtigen B

eitrag zum
 Schutze unse-

rer U
m

w
elt.

e
!

0
5
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O
ptions in the m

ain m
enu:

A
ll netw

orks w
ithin range are listed under Available

N
etw

ork. Click Refresh to scan again. To connect the
adapter to a w

ireless LA
N

, double click the selected
netw

ork or select and click Connect to this site.

O
ptions in the M

ore Settings m
enu:

G
eneral Connection Setting:

Click Change to change this setting:

Channel:
For ad-hoc m

ode only. Channel used, 
m

ust be identical for all devices in a 
netw

ork
TxRate:

A
uto: The appropriate transm

itter data 
rate is selected autom

atically. A
ll other 

options: set corresponding transm
itter 

data rates m
anually.

SSID
:

N
am

e for w
ireless LA

N
 w

ith up to 32 
characters. It m

ust be the sam
e for each 

device using the netw
ork.

N
etw

ork type:Infrastructure if used w
ith an access 

point or router w
ith w

ireless LA
N

 
function. A

d-hoc if no access point or 
router w

ith w
ireless LA

N
 is available.

Click A
pply to confirm

 your entries.

Encrypting Setting:
W

e recom
m

end alw
ays activating the encryption 

option. To do so, select W
EP Encryption Key Setting,

then click „Change“. Settings m
ust be identical for

each device in netw
ork. Please m

ake corresponding
settings before entering key. If possible use a 128 bit
(26 hex characters 0-9, A

-F and a-f) key or 64 bit (10
hex characters 0-9, A

-F and a-f) key for configuration. 

Exam
ples:

128 bit key 645645645ed354a354caef45ae
64 bit key da64650c4f.

Click A
pply

to confirm
 the settings.

You can
specify up to 4 keys and toggle betw

een them
under D

efault Key ID
. H

ow
ever, only one key m

ust be
entered and activated for 1.
Click A

pply to accept the settings.

Profiles:
The profiles allow

 settings to be m
ade for various 

netw
orks.

O
ther:

A
dvanced settings:

A
llow

 you to set the pow
er saving m

ode, fragm
entation

threshold and RTS/CTS threshold. A
s a rule, no 

changes m
ust be m

ade here.

Inform
ation:

This allow
s you to view

 the version of the driver, 
firm

w
are and utility and the M

A
C address of the U

SB
stick.

N
ote:

This card is for use in G
erm

any, A
ustria, Sw

itzerland,
France, England, B

elgium
, Spain, H

olland, Italy, 
D

enm
ark, H

ungary, Poland, Sw
eden, Portugal, 

Luxem
burg, Ireland, G

reece and Finland.

See w
w

w
.ham

a.de for the declaration of conform
ity

w
ith R&

TTE D
irective 99/5/EC.

Starting installation:
D

o notconnect the U
SB

 stick to the U
SB

 port before
installation!

To do so, insert the driver CD
-RO

M
 in the 

corresponding drive. Then click -> Start -> Execute ->
Search. Select your CD

-RO
M

 drive under Search in.
Then select SETU

P.exe
and click -> O

pen -> O
K to 

confirm
. The Install W

izard opens in a new
 w

indow
. 

Click -> N
ext. W

e recom
m

end using the standard 
settings. Click -> N

ext to proceed.

N
ote for W

indow
s M

E/98SE users: Select Yes, I w
ant to

restart m
y com

puter now
 and then click -> O

K. 
W

indow
s then restarts.

N
ote for W

indow
s 2000/XP users.

Restart W
indow

s m
anually.

Rem
ove the CD

-RO
M

 from
 the drive. Connect the U

SB
stick to a free U

SB
 port and start installing the driver.

Installing D
rivers for W

indow
s XP:

The system
 autom

atically install the w
ireless LA

N
 U

SB
adapter.
You can check w

hether W
indow

s properly integrated
the W

ireless LA
N

 U
SB

 Stick in the system
 in the 

D
evice M

anager. In order to do this click on ==>Start
==> Control Panel (in the traditional start m

enu, ==>
Start ==> Settings ==> Control Panel) ==> Printer and
O

ther H
ardw

are and then on System
 under see also 

(in the traditional view
 double click system

). In the
System

 Properties w
indow

, select ==> H
ardw

are==>
D

evice M
anager. The entry (ZD

1211) IEEE 802.11b+g
U

SB
 A

dapterm
ust appear in the N

etw
ork A

dapter 
section w

ithout a yellow
 exclam

ation m
ark.

N
ote on W

indow
s XP utility:

The operating system
 contains a configuration 

assistant. W
e recom

m
end that you use the utility for

the stick. To do so, click the sym
bol w

ith the tw
o 

com
puters for the w

ireless netw
ork connection beside

the task bar at the bottom
 right of the screen. Click ==>

A
dvanced ==> W

ireless netw
orks

to continue. 
D

eselect the U
se W

indow
s to configure the settings

checkbox ==> O
K. The description of the options refers

to the utility for the stick, w
hich is explained at the end

of this m
anual.

Installing D
rivers for W

indow
s 2000 Professional:

The system
 autom

atically install the w
ireless LA

N
 U

SB
adapter.
You can check w

hether W
indow

s properly integrated
the w

ireless LA
N

 U
SB

 adapter in the system
 under

Start ==> Settings ==> Control Panel ==> System
 ==>

H
ardw

are ==> D
evice M

anager ==> N
etw

ork
adapters. The entry (ZD

1211) IEEE 802.11b+g U
SB

A
daptershould now

 appear w
ithout a yellow

 
exclam

ation m
ark.

Installing D
rivers for W

indow
s M

E:
Insert the supplied CD

-RO
M

 into the drive and open the
D

:\ directory (you m
ay have to enter a different drive

letter for your CD
-RO

M
). D

ouble-click SETU
P.exe

to
install the driver  ==>N

ext ==> N
ext ==>Finish. W

hen
asked w

hether you w
ant to restart the system

, click
==>Yes. 
Connect the U

SB
 Stick to the U

SB
 port of your 

com
puter. The com

puter recognises the stick and 
autom

atically integrates the required drivers in your
system

. You can check w
hether the w

ireless LA
N

 U
SB

adapter w
as installed properly under Start ==> 

Settings ==> Control Panel ==> System
 ==> D

evice
M

anager ==> N
etw

ork Cards. The entry (ZD
1211) IEEE

802.11b+g U
SB

 A
daptershould now

 appear 
w

ithout a yellow
 exclam

ation m
ark.

Installing D
rivers on W

indow
s 98SE (second edition)

Installation starts autom
atically. If prom

pted, place the
W

indow
s 98SE CD

 in your CD
-RO

M
 drive and click O

K
(you m

ay have to enter the letter of your CD
-RO

M
drive).
You can check w

hether W
indow

s properly integrated
the w

ireless LA
N

 U
SB

 adapter in the system
 under

Start ==> Settings ==> Control Panel ==> System
 ==>

H
ardw

are ==> D
evice M

anager ==> N
etw

ork
adapters. The entry (ZD

1211) IEEE 802.11b+g U
SB

A
daptershould now

 appear w
ithout a yellow

 
exclam

ation m
ark.

Configuring the W
ireless LA

N
 and U

tility O
ptions

Click Start ==> Program
s ==> ZD

1211 IEEE 802.11g 
U

tility ==> ZD
W

LA
N

to integrate the U
SB

 stick in your
W

LA
N

. 

L
Short instruction W

ireless LA
N

 U
SB

 2.0 D
ongle 54 M

bps

e
!

0
5
6
0
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(vous serez éventuellem
ent prié de saisir les lettres

de lecteur de votre lecteur de CD
 RO

M
).Vous 

pouvez vérifier si W
indow

s a correctem
ent intégré

l'adaptateur U
SB

 de réseau local sans fil dans le
systèm

e en consultant D
ém

arrer ==> Param
ètres

==> Panneau de configuration ==> Systèm
e ==>

M
atériel ==> G

estionnaire de périphériques ==>
A

daptateur de réseau. L'entrée « (ZD
1211) IEEE

802.11b+g U
SB

 A
dapter» doit s'y trouver sans point

d'exclam
ation jaune.

Configuration du réseau local sans fil (W
ireless

LA
N

) et options de l'utilitaire
Cliquez sur D

ém
arrer ==> Program

m
e ==> ZD

1211
IEEE 802.11g U

tility ==> ZD
W

LA
N

pour intégrer la
clé U

SB
 dans votre réseau local. 

O
ptions dans le m

enu principal :
U

ne liste des réseaux se trouvant à portée apparaît
dans « Available N

etw
ork ». Cliquez sur « Refresh

»
pour lancer une nouvelle recherche (Scan). 
D

ouble-cliquez sur le réseau désiré ou 
sélectionnez-le, puis cliquez sur « Connect to this
site

» afin de connecter l'adaptateur à un réseau
local sans fil.

O
ptions du m

enu « M
ore Setting » :

G
eneral Connection Setting :

Cliquez sur « Change
» afin de m

odifier ce réglage :
Channel :  

Seulem
ent pour le m

ode A
d-hoc. Le 

canal utilisé doit être le m
êm

e pour 
tous les appareils du réseau.

TxRate :
A

uto: Le taux de transm
ission de 

l'ém
et teur approprié est 

sélectionné autom
atiquem

ent. 
Toutes les autres options définir 
m

anuellem
ent selon le taux de 

transm
ission de l'ém

etteur.
SSID

 :                N
om

 pouvant com
pter 32 

caractères du réseau local sans fil 
qui doit être identique pour tous les  
appareils du réseau.

N
etw

ork Type : Infrastructure pour le 
fonctionnem

ent avec un point   
d'accès ou un routeur avec fonction   
de réseau local sans fil. A

d-hoc 
lorsqu'aucun point d'accès ni 
routeur avec fonction de réseau   
local sans fil n'est disponible.

Confirm
ez les m

odifications par « A
pply

».
Encrypting Setting :
N

ous vous conseillons instam
m

ent d'activer le
codage. M

arquez, à cet effet, « W
EP Encryption

Key Setting
» et cliquez ensuite sur dans la nouvelle

fenêtre sur « Change
». Cette configuration doit être

identique pour tous les appareils d'un m
êm

e
réseau. A

ssurez-vous de la conform
ité de cette

configuration avant de saisir la clé. Si possible, 
utilisez une clé de 128 bits (26 caractères 
hexadécim

aux 0-9, A
-F et a-f) ou de 64 bits 

(10 caractères hexadécim
aux 0-9, A

-F et a-f). 
Exem

ples :
Clé de 128 bits «645645645ed354a354caef45ae! »
Clé de 64 bits « da64650c4f ».

A
ppliquez finalem

ent ces param
ètres en cliquant

sur « A
pply

». 
Vous pouvez définir jusqu'à 4 clés et les faire per-
m

uter dans « D
efault Key ID

 ». M
ais il est suffisant

d'entrer une clé « 1 » et de l'activer.
A

ppliquez finalem
ent ces param

ètres en cliquant
sur « A

pply
».

Profils :
Les profils perm

ettent de déterm
iner les réglages

des différents réseaux.
O

ther :
A

dvanced setting :
Perm

et le réglage du m
ode d'économ

ie d'énergie,
fragm

entation Threshold et RTS/CTS Threhold. En
général, aucune m

odification n'est nécessaire ici.
Inform

ation :
Vous pouvez ici consulter des inform

ations 
concernant la version du pilote, du firm

w
are, de 

l'utilitaire ainsi que l'adresse de la clé U
SB

.
Rem

arque :
Cette carte ne doit être utilisée qu'en A

llem
agne,

A
utriche, Suisse, France, A

ngleterre, B
elgique,

Espagne, aux Pays-B
as, en Italie, au D

anem
ark, en

H
ongrie, Pologne, Suède, au Portugal, Luxem

bourg,
en G

rèce et Finlande !

La déclaration de conform
ité à la directive R&

TTE
99/5/CE se trouve sur w

w
w

.ham
a.de.

D
ébut de l'installation :

Veuillez ne
pas raccorder la clé U

SB
 à la prise U

SB
avant l'installation!

Insérez le CD
-RO

M
 contenant le pilote dans votre

lecteur. Cliquez ensuite sur -> D
ém

arrer-> Exécuter
-> Parcourir. Sélectionnez votre lecteur de CD

-RO
M

dans « Rechercher dans ».  Sélectionnez ensuite «
SETU

P.exe
» et confirm

ez par -> O
uvrir -> O

K. U
ne

nouvelle fenêtre « Install W
izard » apparaît à

l'écran. Cliquez sur -> Suivant. N
ous vous 

conseillons de conserver les param
ètres standard.

Poursuivez en cliquant sur -> Suivant

Consignes pour les utilisateurs de W
indow

s
M

E/98SE : Sélectionnez m
aintenant « O

ui, je veux
redém

arrer l'ordinateur. » puis cliquez sur -> O
K.

Votre systèm
e W

indow
s redém

arre alors.

Consignes pour les utilisateurs de W
indow

s
2000/XP :
Veuillez redém

arrer m
anuellem

ent W
indow

s.

Sortez le CD
-RO

M
 du lecteur. Raccordez ensuite la

clé U
SB

 à la prise U
SB

 libre et com
m

encez 
l'installation du pilote.

Installation du pilote sous W
indow

s XP :
Le systèm

e reconnaît et installe l'adaptateur U
SB

réseau local sans fil autom
atiquem

ent.
Vous pouvez vérifier dans le gestionnaire de 
périphérique si W

indow
s a correctem

ent intégré la
clé U

SB
 pour réseau local sans fil dans le systèm

e.
Pour ce faire, cliquez sur ==> D

ém
arrer ==> 

Panneau de configuration
(dans le m

enu D
ém

arrer
classique ==> D

ém
arrer ==> Param

ètres  ==> 
Panneau de configuration ==> Im

prim
ante et autre

périphérique, puis sur Systèm
e

dans « voir aussi »
(dans l'affichage classique, double-cliquez sur
Systèm

e). Continuez dans la fenêtre « Propriétés
systèm

e » avec ==> M
atériel ==> G

estionnaire de
périphériques. L'entrée « (ZD

1211) IEEE 802.11b+g
U

SB
 A

dapter» doit être affichée sans point d'
exclam

ation jaune dans la section « A
daptateur de

réseau ».

Rem
arque concernant l'utilitaire de W

indow
s XP :

U
n auxiliaire de configuration est contenu dans le

systèm
e d'exploitation. N

ous vous conseillons 

toutefois d'utiliser l'utilitaire de configuration de la
clé. Pour ce faire, cliquez sur le sym

bole 
com

portant deux ordinateurs en bas à droite à côté
de votre barre de tâches qui se réfère à la 
connexion en réseau.  Continuez avec ==> Avancé
==> Réseaux sans fil. D

écochez « U
tiliser 

W
indow

s pour configurer les param
ètres » ==>

O
K. La description des options se réfère à l'utilitaire

de la clé décrit à la fin de ce m
anuel.

Installation du pilote sous W
indow

s 2000 
Professional :
Le systèm

e reconnaît et installe l'adaptateur U
SB

réseau local sans fil autom
atiquem

ent.
Vous pouvez vérifier si W

indow
s a correctem

ent
intégré l'adaptateur U

SB
 de réseau local sans fil

dans le systèm
e en consultant D

ém
arrer ==>

Param
ètres  ==> Panneau de configuration ==>

Systèm
e ==> M

atériel ==> G
estionnaire de 

périphériques ==> A
daptateur de réseau. L'entrée «

(ZD
1211) IEEE 802.11b+g U

SB
 A

dapter» doit s'y
trouver sans point d'exclam

ation jaune.

Installation du pilote sous W
indow

s M
E :

Insérez le CD
-RO

M
 fourni dans le lecteur et ouvrez

le répertoire "D
:\ " (vous devrez éventuellem

ent 
saisir une autre lettre de lecteur pour votre 
CD

-RO
M

), puis double-cliquez sur le fichier
SETU

P.exe
pour installer le pilote,  ==>  

Suivant ==>  Suivant ==>  Term
iner. Le systèm

e
vous dem

ande de confirm
er le redém

arrage. 
Cliquez sur ==> O

ui. Vous pouvez m
aintenant 

raccorder le connecteur U
SB

 à la prise U
SB

 de
votre ordinateur. L'ordinateur reconnaît 
autom

atiquem
ent la clé et ajoute autom

atiquem
ent

le pilote approprié à son systèm
e.Vous pouvez 

vérifier si l'adaptateur U
SB

 réseau local sans fil a
été correctem

ent installé en consultant D
ém

arrer
==> Param

ètres  ==> Panneau de configuration ==>
Systèm

e ==> G
estionnaire de périphériques ==>

Cartes réseau. L'entrée « (ZD
1211) IEEE 802.11b+g

U
SB

 A
dapter» doit s'y trouver sans point 

d'exclam
ation jaune.

Installation du pilote sous W
indow

s 98SE 
(deuxièm

e édition) :
L'installation dém

arre autom
atiquem

ent. Insérez le
CD

 W
indow

s 98SE si l'ordinateur vous le dem
ande

et cliquez ensuite sur « O
K » 

¬
B

rève introduction
W

ireless LA
N

 U
SB

 2.0 D
ongle 54 M

bps

e
!

0
5
6
0

00062766bda  09.05.2005  7:40 Uhr  Seite 8



H
er skal teksten  "( ZD

1211 ) IEEE 802.11b+g U
SB

A
dapter"ses uden et gult  udråbstegn.

Konfiguration af W
ireless LA

N
 og U

tility optionen
Klik på Start==> Program

==> ZD
1211 802.11g 

U
tility

==> ZD
W

LA
N

for at integrere U
SB

-stikket 
i din W

LA
N

. 

O
ptioner i hovedm

enuen:
I „Available N

etw
ork“ oplistes de netvæ

rk, der er
inden for ræ

kkevidde. For en fornyet søgning (Scan)
skal du klikke på „Refresh“. For at forbinde 
adapteren m

ed et fundet W
ireless LA

N
, skal du

dobbeltklikke på det ønskede netvæ
rk, eller 

m
arkere det og klikke på „Connect to this site“ 

(tilslut til dette site).

O
ptioner i m

enuen „M
ore Setting“:

G
eneral Connection Setting:

Klik på “change” for at æ
ndre denne indstilling:

Channel:
Kun til ad-hoc m

odus. D
en anvend

te kanal skal væ
re den sam

m
e for 

alle enheder i et netvæ
rk.

TxRate:
A

uto: D
en egnede 

senderdataoverførselshastighed 
væ

lges autom
atisk. A

lle andre 
optioner den pågæ

ldende 
senderdataoverførselshastighed 
væ

lges m
anuelt.

SSID
:

D
en op til 32 tegn lange betegnelse

for W
ireless LA

N
 adapteren skal 

væ
re det sam

m
e for alle enheder i 

netvæ
rket.

N
etw

ork type:
Infrastruktur ved drift m

ed access 
point eller router m

ed W
ireless 

LA
N

-funktion. A
d-hoc når intet 

access point eller router i W
ireless

LA
N

 er til stede

B
ekræ

ft æ
ndringerne m

ed „A
pply“.

Encrypting Setting (Krypteringsindstillinger):
Vi anbefaler dig ubetinget at aktivere krypteringen.
Til dette m

arkeres "Enable W
EP"og klik derefter på

det nye skæ
rm

vindue på „Change“. Indstillingerne
skal væ

re identiske for alle enheder i netvæ
rket. 

Indstil disse tilsvarende inden 
krypterings-indtastningen. 
O

m
 m

uligt skal du benytte en 128 B
it 

(26 hexadecim
al-tegn 0-9, a-f og A

-F) eller  en 64 B
it

(10 hexadecim
al-tegn 0-9, a-f og A

-F) nøgle.

Eksem
pler:

128 B
it-nøglel “645645645ed354a354caef45ae!

64 B
it-nøgle “da64650c4f“.

B
ekræ

ft herefter indstillingerne m
ed et klik på

"Change". Forkastelse af æ
ndringerne sker m

ed
"Cancel"

D
u kan

fastlæ
gge op til 4 nøgler og skifte m

ellem
disse m

ed „D
efault Key ID

“. D
et er im

idlertid 
tilstræ

kkeligt at indtaste en „Key“ m
ed „1“ og 

aktivere denne.
B

ekræ
ft derefter indstillingerne m

ed et klik på
„A

pply“

Profile
(profil):

Profilen m
uliggør fastlæ

ggelse af indstillinger for
forskellige netvæ

rk.

O
ther(andet):

A
dvanced setting (avanceret indstilling):

M
uliggør indstilling af energisparefunktion, 

Fragm
entation Threshold og RTS/CTS Threshold.

H
er er der norm

alt ikke behov for æ
ndringer.

Inform
ation

(Inform
ation):

H
er kan du se driver-udgaven, firm

w
are-udgaven

såvel som
 U

tilities og M
A

C-adressen for 
U

SB
-stikket.

B
em

æ
rk:

D
ette kort m

å kun anvendes i Tyskland, Ø
strig,

Schw
eiz, Frankrig, England, B

elgien, Spanien,
H

olland, Italien, D
anm

ark, U
ngarn, Polen, Sverige,

Portugal, Luxem
bourg, Irland, G

ræ
kenland og 

Finland!

Se w
w

w
.ham

a.de for konform
itetserklæ

ring m
ed

R&
TTE direktivet 99/5/EC.

B
egynd installationen:

U
SB

-stikket m
å ikke forbindes m

ed 
U

SB
-tilslutningen før installationen er udført!

Læ
g driver-CD

-RO
M

'en i det pågæ
ldende drev. Klik

herefter på -> Start (B
egynd) -> Execute (U

dfør) ->
Search (G

ennem
søg). Væ

lg ved „Search in“
(søg i)

dit CD
-RO

M
 drev. M

arker så „SETU
P.exe“

og
bekræ

ft m
ed -> O

pen (Å
bn) -> O

K. N
u ses et nyt 

vindue „Install W
izard“ (Installer W

izard). Klik så
på -> N

ext. Vi anbefaler at bevare 
standardindstillingerne. G

å videre m
ed -> N

ext.

Vejledning til W
indow

s M
E/98SE -brugere: Væ

lg nu
„Yes, I w

ant to restart m
y com

puter now
.“

(Ja, jeg
ønsker at genstarte m

in copm
puter nu) og klik så på

-> O
K. W

indow
s starter herefter på ny.

Vejledning til W
indow

s 2000/XP-brugere.
Start W

indow
s m

anuelt på ny.

Tag nu CD
'en ud af drevet. Forbind herefter 

U
SB

-stikket m
ed en ledig U

SB
-tilslutning og begynd

m
ed installation af driveren.

D
river-installation under W

indow
s XP:

W
ireless LA

N
 U

SB
 adapteren installeres 

autom
atisk af system

et. D
u kan kontrollere, om

W
indow

s har integreret W
ireless LA

N
 U

SB
-stikket

korrekt, i device-m
anager'en. Klik på -> Start

(begynd) -> Control Panel (system
styring) 

(i klassisk startm
enu -> Start -> Settings 

(indstillinger) -> Control Panel) ->
printer og anden

hardw
are, og herefter på system

 under ”se også” 
( i det klassiske skæ

rm
billede dobbeltklik på

system
). I System

 Properties vinduet væ
lges ->

H
ardw

are -> D
evice M

anager. Teksten ”(ZD
1211)

IEEE 802.11b+g U
SB

 A
dapter”

skal nu ses i 
sektionen netvæ

rksadapter uden et gult 
udråbstegn. 

B
em

æ
rkninger om

  W
indow

s XP-U
tility:

I styresystem
et er der et konfigurations-

hjæ
lpeprogram

. Vi anbefaler im
idlertid at benytte

stikkets U
tility. Klik ved siden af Task-bjæ

lken
nederst til højre på sym

bolet m
ed de to com

putere,
der hører til trådløs netvæ

rksforbindelse. Fortsæ
t

m
ed -> Extended (udvidet) -> W

ireless N
etw

ork

(trådløst netvæ
rk).  H

er skal hakket ved ”U
se 

W
indow

s to configure the settings” (B
rug 

W
indow

s til konfiguration af ind¬stillinger)fjernes.
D

erefter klikkes ->
O

K. B
eskrivelsen af optionen

refererer til kortets U
tility, der forklares i slutningen

af denne håndbog.

D
river-installation under W

indow
s 2000 

Professional:
W

ireless LA
N

 U
SB

 adapteren installeres autom
atisk

af system
et. D

u kan kontrollere, om
 W

indow
s har

integreret W
ireless LA

N
 U

SB
-stikket korrekt, i 

device-m
anager'en. Klik på ->

Start->
==> Settings

==> Control Panel==> System
==> H

ardw
are

==> 
D

evice-M
anager (enhedshåndtering)==> 

N
etw

orkadapter (netvæ
rksadapter). Teksten

”(ZD
1211) IEEE 802.11b+g U

SB
 A

dapter”
skal nu ses

i sektionen netvæ
rksadapter uden et gult 

udråbstegn. 

D
river-installation under W

indow
s M

E:
Læ

g den m
edfølgende CD

-RO
M

 i drevet og åbn
listen "D

:\ " (evt. skal du indtaste et andet 
drevbogstav for dit CD

-RO
M

 drev), her 
dobbeltklikker du på filen SETU

P.exe
for at 

installere driveren  ==>  N
ext==>  N

ext==>  Finish.
B

esvar spørgsm
ålet om

 at starte på ny m
ed ==>

Yes. 
Forbind nu U

SB
-stikket m

ed U
SB

-bøsningen på din
com

puter. Com
puteren genkender stikket og 

indlæ
gger autom

atisk den påkræ
¬vede driver i dit

system
. 

D
u kan kontrollere, om

 W
indow

s har 
integreret LA

N
-U

SB
-adapteren korrekt under ->

Start -> Settings -> Control Panel -> System
 ->

D
evice M

anager -> N
etw

ork cards. H
er skal 

teksten  "(ZD
1211) IEEE 802.11b+g U

SB
 A

dapter"ses
uden et gult  udråbstegn.

D
river-installation under W

indow
s 98SE 

(anden udgave)
Installationen starter fuldautom

atisk. N
år du bliver

opfordret til det, skal du læ
gge din W

indow
s 98SE

CD
 i drevet og derefter klikke på  „O

K“ (evt. m
å du

derefter indtaste bogstavet for dit CD
-RO

M
-drev).

D
u kan kontrollere, om

 W
indow

s har integreret
LA

N
-U

SB
-adapteren korrekt under -> Start -> 

Settings -> Control Panel -> System
 -> H

ardw
are ->

D
evice M

anager -> N
etw

orkadapter. 

÷
Kort vejledning til W

ireless LA
N

 U
SB

 2.0 D
ongle 54 M

bps

e
!

0
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flEste aparato se puede operar sólo en A
lem

ania, A
ustria, Suiza, Francia, Inglaterra, B

élgica, España, Países B
ajos, Italia, 

D
inam

arca, H
ungría, Polonia, Suecia, Portugal, Luxem

burgo, Irlanda, G
recia y Finlandia. 

La declaratión de conform
idad según la directiva R&

TTE 99/5/EC la encontratá en w
w

w
.ham

a.de
Fabricado en Taiw

an

.È consentito l'im
piego di questo apparecchio solam

ente in G
erm

ania, A
ustria, Svizzera, Francia, Inghilterra, B

elgio, Spagna, 
O

landa, Italia, D
anim

arca, U
ngheria, Polonia; Svezia, Portogallo, Lussem

burgo, Irlanda, G
recia e Finlandia.

La dichiarazione di conform
itá secondo la direttiva R&

TTE 99/5/EC é disponibile sul sito w
w

w
.ham

a.de

:D
it toestel m

ag uitsluitend in D
uitsland, O

ostenrijk, Zw
itserland, Frankrijk, Engeland, B

elgië, Spanje, N
ederland, Italië, D

enem
arken,

H
ongarije, Polen, Zw

eden, Portugal, Luxem
burg, Ierland, G

riekenland en Finland gebruikt w
orden. 

D
e verklaring van overeenstem

m
ing conform

 de 
R&

TTE-richtlijn 99/5/EC vindt u onder w
w

w
.ham

a.de

÷D
ette apparat m

å kun anvendes i Tyskland, Ø
strig, Schw

eiz, Frankrig, England, B
elgien, Spanien, H

olland, Italien, D
anm

ark, U
ngarn,

Polen, Sverige, Portugal, Luxem
burg, Irland, G

ræ
kenland og Finland. 

Konform
itetserklæ

ringen iflg. R &
 TTE-retningslinierne 99/5/EC finder du under w

w
w

.ham
a.de

øUrzàdzenie dopuszczone do u˝ytku w nast´pujàcych krajach: Niem
cy, Austria, Szwajcaria, Francja, Anglia, Belgia, Hiszpania, Holandia,

W
∏ochy, Dania, W

´gry, Polska, Szwecja, Portugalia, Luksem
burg, Irlandia, G

recja, Finlandia. TreÊç Deklaracji Zgodno´sci na podstawie
dyrektywy R&TTE 99/5/EC m

o˝na znaleêç na stronach www.ham
a.de

kEz a készülék csak N
ém

etországban, A
usztriában, Svájcban, Franciaországban, A

ngliában, B
elgium

ban, Spanyolországban, 
H

ollandiában, O
laszországban, D

ániában, M
agyarországon, Lengyelországban, Svédországban, Portugáliában, Luxem

burgban,
Írországban, G

örögországban, és Finnországban használható! 
A

 m
egfelelıségi nyilatkozat a 99/5/EC R&

TTE-irányelv szeritiy, am
ely m

egtalálható a w
w

w
.ham

a.de honlapon.

–Este aparelho pode ser utilizado som
ente na A

lem
anha, Á

ustria, Suíça, França, Inglaterra, B
élgica, Espanha, H

olanda, Itália, 
D

inam
arca, H

ungria, Polónia, Suécia, Portugal, Luxem
burgo, Irlanda, G

récia e Finlândia. 
Em

 http://w
w

w
.ham

a.de pode consultar a declaração de conform
idade segundo a directiva R&

TTE 99/5/U
E.

øTätä laitetta saa käyttää vain Saksassa, Itävallassa, Sveitsissä, Ranskassa, Englannissa, B
elgiassa, Espanjassa, A

lankom
aissa, 

Italiassa, Tanskassa, U
nkarissa, Puolassa, Ruotsissa, Portugalissa, Luxem

burgissa, Irlannissa, Kreikassa ja Suom
essa. 

Radio- ja telepäätelaitteita koskevan direktiivin 99/5/EY 
m

ukainen vaatim
ustenm

ukaisuusvakuutus löytyy osoitteesta w
w

w
.ham

a.de.

…D
enna apparat får endast användas i Tyskland, Ö

sterrike, Schw
eiz, Frankrike, England , B

elgien, Spanien, N
ederländerna, Italien,

D
anm

ark, U
ngern, Polen, Sverige, Portugal, Luxem

burg, Irland, G
rekland och Finland.

Konform
itetserklæ

ringen R&
TTE-retningslinierne 99/5/EC finder du under w

w
w

.ham
a.de

ø G
R
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e
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